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Lourenco Amazonas, Diciondrio do Alto-Amazonas.

Lourenco da Silva Araujo e Amazonas, Dictondrio tepogra-
fico, histérico, descritivo da comarca do Alto-Amasonas. Per-
nambuco, 1844,

Lucien Adam, Caratbe.

Quirin Francois Lucien Adam, Matériaux powr seruvir 4
Iétablissement d’une grammaire caraibe. (Bibl. Ling. Amér,
tome XVII). Maisonncuye. Paris, 139J3.

Lucien Adam, Du parler des hommes.

Quirin Francois Lucien Adam, Du parler des hommes et
du parler des femmes dans la langue caraibe. Bibl, Ling. Amér,
Maisonneuve. Paris, 1879.

Lucien Adam, Gramaire et wvocabulaires.

Quirin Francois Lucien Adam, Grammaire et wrﬂbm’ﬂﬁﬂ
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gion des Crm'mm par J. Crevaux. P. Sagot et L. Adam. (Bibl.
Ling. Amér., tome VIII). Maisonneuve. Paris, 1882.

Lucien Adam, Trois familles linguistiques.

Quirin Francois Lucien Adam, Trois familles linguistiques
des bassin de UAmazone et de I'Orenogue. (Congrés Internatio-
nal des Américanistes, session VII, Berlin, 1888, pgs. 489-497).

Paris, 1890.

Macedo Soares, Estudos lexicograficos.
Anténio Joaquim de Macedo Soares, Estudos lexicogrdficos
do dialeto brasileiro. Imprensa Nacional. Rio de Janeiro, 1943.

Marroquim, Lingua do Nordeste.
Mario Marroquim, A4 lingua do nordeste (Bibl. Pedag. Bra-
sil., Série V, Brasiliana, vol. 25). Cia. Editéra Nacional. S.

Paulo, 1934,

Martius, Ethnographie.
Karl Friedrich Philipp von Martius, Beitrige sur Ethno-
graphie und Sprachenkunde Brasiliens. Leipzig, 1867,

Martius, Glossaria, Vi
Karl Friedrich Philipp von Martius, Glossaria lmguarum

brasiliensium, Druck von Junge & Sohn. Erlangen, 1863.
Martius, Indios brasileiros.
Karl Friedrich Philipp von Martius, Natureza, medicina e
remédios dos indios brasileiros (Bibl. Pedag. Brasil, Série V,
Brasiliana, vol. 154). Cia Editora Nacional, S. Paulo, 1939.
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Mendonga, Influéncia africana.

Renato Mendonga, Influéncia africana no portugues do Bra-
sii  (Bibl. Pedag. Brasil., Série V, Brasiliana, vol. 46). Cia.
Editora Nacional. S. Paulﬂ 1935.

Mendonga, Portugués do Brasil.
1‘{53113'[:: Mendonga, O portugués do Brasil (Bibl. Divule.
Cientif., vol. X). Civilizagio Brasileira. Rio de Janeiro, 190,

Ministério do Exterior, Brasil-Surtnamne.
Ministério das Relacbes Exteriores, Limites Brasil-Suri-
name. Oficinas graficas do Instituto Lauro Sodré. Belém, 1939,

Miranda Rodrigues, Campanha do Mapuera.
Aliredo de Miranda Rodrigues, Campanha do rio Mapuera,
Relatorio apresentado & CILLSN. Belém, 1931.

Miranda Rodrigues, Tacuti.
Alfredo de Miranda Rodrigues, Campanha do  Taculii,
RRelatério apresentado a CLSN. Belém, 1931.

Missdo, Bordros.

Missdo Salesiana, Elementos de gramdtica e diciondrio du
lingua dos Bordros Coroados de Mato-Grosso. Escolas Profis-
sionais  Salesianas. Cuiaba, 1908.

Monteiro Baena, Compéndio das Eras.
Antonic Ladislau Monteiro Baena, Compéndio das Eras du
Provincta do Para Tip. Santos & Santos menor. Para, 1838.

Monteiro Baena, Ewnsdio corogréfico.
Antonio Ladislau Monteiro Baena, Ensdio corogrifico si-
bre a Provincia do Pard, Tip. Santos & Cia. Para, 1839

Monteiro de Noronha, Roteiro da wviagem.

Padre Jme Monteiro de Noronha, Roteiro da amgmrz da
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Morelli, Campanha do Jari.
Armando de Novais Morelli, Campanha do rio Jari. Relat6rio
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Nascentes, Diciondrio etimolégico.

Antenor Nascentes, Diciondrio etmolégico da lingua por-
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(nomes proprios), Rio de Janeiro, 1952.



ISR {7 | o
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Nimuendaju, Aparai. _ L
Curt Nimuendaju, Focabulirio aparai (Manuscrito original
e inédito, em poder do auter). Belém 1915.

Nimuendajt, Idiomas indigenas. :
Curt Nimuendaju, Idiomas indigenas del Brasi. (Rev. Tnst.
Etnol., tomo II, pgs. 543-618). Tucuman, 1932,

Nimuendaj, Macuxi.
Curt Nimuendaju, Focabulario macuxi (Manuscrito origi-
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Orozimbo, Aguas termats.

Orozimbo Correia Neto, Aguas termais de Mato-Grosso. Pu-
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Othon Machado, Os Carajds.

Othon Xavier de Brito Machado, Os Carajis (Publicagdo
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Otile Coudreau, Trombetas.
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Oviedo, Sumario.
Gonzalo Fernandez de Oviedo, Sumario de la natural his-
toria de las Indias., Fondo de Cultura Economica. México, 1950,

Padre Massa, Rio-mar.
Padre Pedro Massa, Pelo rio-mar. Rio de Janeiro, 1928,

Padre Nicolino, Didrio.

Padre Nicolino José Rodrigues de Sousa, Didrio das ftrés
viagens (Publicagio n° 91 do CNPI). Imprensa Nacional, Rio
de Janeiro, 1946.
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Padre Nicolino, Viagem ao Cuming Grande.

Padre Nicolino José Rodrigues de Sousa, Viagem ao Cumi-
nd Grande (Rev. Soc. Est. Paraenses, tomo I, fasc. III, julho-
setembro, pgs. 113-121). Belém, 1894,

Paulino Nogueira, Vocabulirio indigena.

Paulino Nogueira Borges da Fonseca, Focabulirio indigena
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209-432). Fortaleza, 1887.

Perea, Glosdrio Taino.
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Perez, Geografia de Colombia,
Felipe Perez, Geografia fisica i politica de los Estados Uni-
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tora Nacional. S. Paulo, 1939,
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Plinio M. da Silva Ayrosa, Diciondrio Portugués-Brasiliano
e Brasiliano-Portugués. (Rev. Mus. Paul,, tomo XVIII, pgs.
19-322). S. Paulo, 1934.
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apresentado a CLSN, Belém, 1939,

Pojucan Cavalcanti, Trombetas.
Antonio Pojucan Cavalcanti, Exploragio geogréfica do
Trombetas. Relatério apresentado a CLSN. Belém, 1939.

Raimundo Morais, Planicie.
Raimundo Morais, Na planicie amazénica  (Bibl. Pedag.
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Brasil,, Série V, Brasiliana, vol. 63, 4* edigio). Cia. Editora Na-
cional. S. Paulo, 1936.

Ribeiro de Sampaio, Rio Branco.

Francisco Xavier Ribeiro de Sampaio, Relagio geogra-
fica histérica do rio Branco da Ameérica Portuguésa (Rev. THG-
Br., tomo XIII, pgs. 200-273). Tipografia Laemmert. Rio de Ja-
neiro, 1350.

Ricardo Franco, Didrio.

Ricardo Franco de Almeida Serra, Didrio do rio Madeira.
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Rio Branco, Guiana Britdnica. |

Bario do Rio Branco, Questdes de Limates. Guiang DBrita-
nica. Ministério das Relacdes Exteriores. Imprensa Nacional.
Rio de Janeiro, 1945.

Rodrigues Ferreira, Viagem filoséfica.

Alexandre Rodrigues Ferreira, Didrto da viagem filoséfica
pela Capitania de S. José do Rio Negro. (Rev. THG-Br, tomo
48, parte I, pgs. 1-234. Laemmert. Rio de Janeiro, 1887; tomo
50, parte II, pgs. 11-141. Laemmert. Rio de Janeiro, 1887; to-
mo 51, parte I, pgs. 5-166. Laemmert. Rio de Janeiro, 1888. Ci-
ta-se o tomo e a pagina),

Rojas, Relagao.,

Padre Alonso de Rojas, Descobrimentos do rio das Awmazo-
nas. Trad. e anot. por C. de Melo-Leitdo. (Bibl. Pedag. Brasil,
Série V, Brasiliana, Vol. 203). Cia. Editéra Nacional, S, Pau-
lo, 1941.

Rondon, Campanha de 1927.

Marechal Candido Mariano da Silva Rondon, Campanha
de 1927. Relatorio da Inspetoria de Fronteiras. Ministério da
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Rondon, Conferéncias,

Candido Mariano da Silva Rondon, Conferéncias (Publi-
cacio n° 68 do CNPI, 2* edicao). Imprensa Nacional. Rio de
Janeiro, 1946.

Rondon, Etnografia.

Candido Mariano da Silva Rondon, Histéria natural. Etno-
grafta (Publicagio n° 2 do CNPI. 2° edigao). Imprensa Nacio-
nal. Rio de Janeiro, 1947.

Rondon, Etnografia e etnologia.

_Cﬁndido Mariano da Silva Rondon, A4 etnografia e a etno-
logia do Brasil em revista (Publicagio no 93 do CNPI). Im-
prensa Nacional. Rio de Janeiro, 1946.

Rondon, Glossario geral.

Candido Mariano da Silva Rondon, Glossdrio geral das iri-
bos silvicolas de Mato-Grosso e outras da Amazonia e do Norte
do Brasid, Tomo 1. (Publicagio ne 76 do CNPI). Imprensa Na-
cional. Rio de Janeiro, 1948
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Rubens Alves, Baniva.
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Rubens Alves, Campanha do Majari.
Rubens Nelson Alves, Campanha do rio Majari. Relatério
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Rubens Alves, Macuxi,
Rubens Nelson Alves, Vocabuldrio Macuxi. Relatério apre-
sentado a CLSN. Belém, 1934,
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Braz da Costa Rubim, Focdbulos indigenas e outros introdu-
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390). Tipografia Laemmert. Rio de Janeiro, 1882

Sagot, Galibi.
Paul Antoine Sagot, Vocabulaire frangais-galibi. (Gram-
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maire et vocabulaires Roucouyenne, Arrouague, Piapoco e d'au-
tres langues de la région des Guyanes, par J. Crevaux, P. 5Sa-
got et L. Adam. Bibl. Ling. Amér., tome VIII). Maisonneuve
& Cie. Paris, 1882.

Sagot, Grammaire et wocabulaires.

Paul Antoine Sagot, Grammaire et wvocabulaires Roucouy-
enne, Arrouague, Piapoco e d’autres langues de la région des
Guyanes, par J. Crevaux, P. Sagot et L. Adam. (Bibl. Ling.
Amér., tome VIII). Maisonneuve & Cie. Paris, 1882,

Santa Rosa, Rio Amazonas. ' ol
Henrique Santa Rosa, Histéria do rio Amasonas. Oficinas
graficas do Instituto Lauro Sodré. Belém, 1926.

Schomburgk, Travels. )
Richard Schomburgk, Travels in British Guiana. 2 vols, Trgn-
slated by Walter FEdmund Roth. Daily Chronicle Office,

Georgetown, 1923.

Serafim Leite, Histéria. |
Padre Serafim Leite, Histéria da Companhia de Jesus no
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1880.
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Sousa Martins, Geografia da Amazdna.
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Tradugio de Egon Schaden, Departamento de Cultura. S. Pau-
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Stradelli, Vocabuldrio.
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tugués-nheengatic (Rey. IHG-Br, tomo 104, pgs. 1-768). Im-
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Tavera-Acosta, Venezuela.
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2% ed. 2 vols. Laemmert, Rio de Janeiro, s.d.

Xavier Fernandes, Toponimos e gentilicos.
Ivo Xavier Fernandes, Toponimos ¢ gentilicos. Editora Edu-
cagao Nacional. I, Porto, 1941; 11, Porto, 1942.

Wallace, Rio Negro.

Alfred Russel Wallace, Viagens pelo Amazonas e rio Negro.
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